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El suscrito Técnico Municipal de Proyectos de la municipalidad de Yarula, por este medio hace
constar: que De acuerdo al memorandum OIPM 07-2024 en el mes de julio se hicieron los
siguientes contratos.

Nombre Identidad Descripcion del contrato Valor de contrato
Representante N/J
Alexis Abel Reyes Contrato por construccidn de tanque para proyecto de | Lps 143,429.00 Lps
agua, en la comunidad de tierra colocada
1208-1972-00090
Walter Antonio contrato por construccion de 50 letrinas en la | 225,000.00 Lps

Osorio Pineda

1219-1984-00039

comunidad de zacate blanco.

Javier Fermin Calix
Manueles

1208-1973-00223

Contrato por reparacién de moédulos de 4 aulas de
6.0X8.0M, Escuela Presentacién Centeno, en la
comunidad de Lajas.

2,006,251.67 Lps

Javier Fermin Calix Contrato por reparacion de aulas de 6.0X8.0M Escuela | 505,640.94 Lps

Manueles Antonino Osorio Del Cid, en la comunidad de la
1208-1973-00223 puntilla.

Javier Fermin Calix Contrato por reparacion de aula de 6.0X8.0M ,Escuela | 983,125.74 Lps

Manueles

1208-1973-00223

Lempira Vive en la comunidad de Yuguanciga.

Para los fines legales firmo la presente a los 05 dias del mes de agosto del afio 2024

Mersy Marili Chicas




Municipalidad de Yarula S g,
Departamento de La Paz. S

Periodo 2022- 2026. Contrato #

CONTRATO POR MANO DE OBRA POR CONSTRUCCION DE TANQUE PARA
PROYECTO DE AGUA, EN LA COMUNIDAD DE TIERRA COLORADA, MUNICIPIO
DE YARULA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ.

Valor del Contrato Lps (143,429.00) (Ciento cuarenta y tres mil cuatrocientos veintinueve

exactos)

Nosotros:; Bayron Rodriguez Osorio, Alcalde de la Municipalidad de Yarula, La Paz, mayor de edad,
Hondurefio, soltero, con DNI N°® 1219-1999-00163, con domicilio y residencia en el municipio de
Yarula, Departamento de La Paz, quien acta en su condicién de Alcalde Municipal, estando por lo
tanto facultado para ejercer la representacién legal de la municipalidad de Yarula, Departamento de
La Paz y para hallindose en pleno goce de sus derechos civiles; y actuando en su condicién de Alcalde
Municipal del Municipio de Yarula, Departamento de La Paz. LA MUNICIPALIDAD y por otra
parte En representacién legal como contratista a albaiiil st Alexis Abel Reyes Gémez, mayor de edad,
hondurefio y residente del municipio de Marcala, Departamento de la Paz, con DNIL.1208-1972-00090
hallindose en pleno goce de sus derechos civiles, en representacién como. “CONTRATISTA”, por
este acto hemos convenido en celebrar el presente Contrato, el cual se regird por las clausulas
siguientes:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA por este acto se compromete 2 CONSTRUCCION DE TANQUE PARA
PROYECTO DE AGUA, EN LA COMUNIDAD DE TIERRA COLORADA, MUNICIPIO
DE YARULA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ.SEGUNDA: PLAZO DE EJECUCION DE
LOS TRABAJOS.



2500000 | 25,000.00Lps

"1 | Caseta de bombeo
2 Modulo de tanque superficial de 10,000 galones 49,500.00 49,500.00 Lps
3 modulo caja de valvula 4,000.00 4,000.00 Lps
4 | Mddulo de tanque rompe carga tipo 1 22,000.00 22,000.00 Lps
5 | médulo hipoclorador 3,000.00 3,000.00 Lps
6 | Modulo de tanque rompe carga tipo 1 22,000.00 22,000.00 Lps
7 Retencion del 12.5 del ISR 17,929.00 Lps 17,929.00 Lps
143,429.00 Lps

“EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los trabajos en un plazo no mayor de ciento veinte dias
(120) calendario a partir de entrega la orden de inicio.

TERCERA: CLAUSULA DEL CONTRATO. El monto es de Lps (143,429.00) Ciento cuarenta
y tres mil cuatrocientos veintinueve exactos. Procedentes de la fuente de financiamiento
MUNICIPALIDAD DE YARULA. Al contratista se le deducira el 12.5 %

del monto total del contrato, esto equivale 2 (17,929.00). Diecisiete mil novecientos veintiocho Lps
0/100). VALOR A CANCELAR DE (125,500.00) ciento veinticinco mil quinientos Lps 00/10.

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se pague el 20% veinte por
ciento que equivale a (28,685.80) veintiocho mil seiscientos ochenta y cinco Lps con ochenta

centavos, como anticipo, y luego se haran pagos por estimaciones de acuerdo al avance de obras.
CUARTA: RESPONSABILIDADES Y SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO.

“EL CONTRATISTA” seri el tinico responsable de la cotrecta ejecucién de los trabajos del presente
contrato conforme a lo ordenado y especificado por “LA MUNICIPALIDAD” y notmas de calidad
establecidas en los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de
construccion.

En observancia a lo dispuesto en el Articulo 72, parrafo segundo y tercero, de la Ley de Contratacion
del Estado y las Disposiciones Generales del Presupuesto 2023 articulo 88, la multa diaria aplicable se
deja en cero treinta y seis por ciento (0.36%), en relacién con el monto total del contrato por el
incumplimiento del plazo

QUINTA: RELACIONES LABORALES.

“EI, CONTRATISTA” es una persona independiente, y esta relacién se mantendrd en todos los

tratos que por motivo del contrato se den entre las partes. “EL CONTRATISTA” reconoce que entre




“LA MUNICIPALIDAD” y “EL CONTRATISTA” existe s6lo la relacién de este contrato y que no
existe relacién de trabajo alguna entre “LA MUNICIPALIDAD” y el petsonal de “EL
CONTRATISTA”, asi como ninguna responsabilidad laboral, de accidentes, enfermedades o muerte,
responsabilidad que “EL CONTRATISTA” asume integramente.

SEXTA: OBLIGACIONES FISCALES. EL CONTRATISTA conviene cumplir con sus
respectivas obligaciones tributarias ante el estado de Honduras, ademis a presentar constancia de
pagos a cuenta con El Servicio de Administracién de Rentas (SAR) o en su defecto se retendri el
12.5% del dltimo pago correspondiente por la estimacién presentada con el acta de entrega del
proyecto.

SEPTIMA: OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.EL CONTRATISTA” se obliga
a que los equipos que se utilicen en los trabajos objeto del presente contrato, cumplan las normas de
calidad establecidas y con los estindares m4ximos del mercado, y a que la realizacién de todas y cada
una de las partes de los trabajos se efectien a satisfaccién de “LA MUNICIPALIDAD?, asi como a
responder por su cuenta y tiesgo de los defectos y vicios ocultos en las mismas, y de los dafios y
perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar “LA
MUNICIPALIDAD” o a terceros, en cuyo caso, se hard efectiva la garantia otorgada para el

cumplimiento de este contrato, hasta por el monto total de la misma.

OCTAVA: REPRESENTANTES DE LAS PARTES.EL CONTRATISTA” se obliga a
establecer anticipadamente 2 la iniciacién de los trabajos, en el sitio de realizacion de las mismas, un
representante permanente que obrari como superintendente de los trabajos, el cual deberd tener
poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del presente
contrato, esta persona se obliga a tener entre otras cosas y a disposicién de “LA MUNICIPALIDAD”
en el lugar de realizacién de los trabajos bajo su responsabilidad los proyectos, especificaciones para
que “LA MUNICIPALIDAD o la persona que este designe pueda verificar el avance fisico, la calidad,

y demis de los trabajos convenidos en el presente contrato.

NOVENA: CESION DE DERECHOS.
“EL, CONTRATISTA” se obliga a no ceder a terceras personas fisicas o morales los detechos y
obligaciones que para ella se derivan de este contrato y sus anexos, ni podri subcontratar en todo o en

parte, los trabajos motivo del presente contrato, asi como los derechos de cobro sobre los bienes o



trabajos ejecutados que ampara este contrato, sin previa autorizacién expresa y por esctito de “LA

MUNICIPALIDAD”.

DECIMA: RESCISION DEL CONTRATO. El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
por parte de “EL CONTRATISTA” que sutjan por virtud de la celebracion del presente contrato y
sus anexos, dard lugar a la posibilidad de la rescisiéon inmediata del mismo por patte de la “LA
MUNICIPALIDAD?”, aplicindose 2 “EL CONTRATISTA” las penas convencionales establecidas en
el contrato,

En caso de que “LLA MUNICIPALIDAD?” decida rescindir el contrato, debera comunicar por escrito

a “EL CONTRATISTA” su determinacién de hacerlo, asi como las causas que la motivan.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION. LA MUNICIPALIDAD” recibit4 los trabajos objeto de
este contrato cuando hayan sido terminados en su totalidad, siempre y cuando los mismos hubieran
sido de acuerdo con las especificaciones convenidas y demés estipulaciones.

“BEL CONTRATISTA” debers comunicar por escrito a “LA MUNICIPALIDAD” la terminacién de
los trabajos que le fueron encomendados en este contrato.

“LA MUNICIPALIDAD?” verificara que los trabajos estén debidamente concluidos, reservindose el
derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados.

Una vez que “LA MUNICIPALIDAD™ haya constatado la adecuada terminaci6n de los trabajos, se
proceders a la recepci6n de los mismos, dentro de los siguientes cinco (5) dias con la presentacion de

la garantia de calidad de la Obra a través de una Garantia Bancaria por el CONTRATISTA.

DECIMA SEGUNDA: AJUSTE DE COSTOS. Las pattes acuerdan que los precios unitatios
pactados en este contrato son fijos. Por lo tanto, no se realizarin ajustes de costos a pesar de que se
haya producido un incremento o decremento en el costo de los insumos y/o mano de obra, los
precios originales del contrato permanecerin fijos durante el ejercicio del presente documento.

No obstante, lo anterior cuando ocurran modificaciones ordenadas o aprobadas por “LA
MUNICIPALIDAD?, las partes pactardn y aprobarin los montos de los trabajos que se requieran, los
cuales deberin set autorizados por escrito por “LA MUNICIPALIDAD?”, dichas modificaciones se

anexarin como parte de este contrato.



DECIMA TERCERA: JURISDICCION. Para todo Io relativo 2 la interpretacién y cumplimiento
del presente contrato las partes se someten a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales de
Justicia en la ciudad de Yarula, Departamento de La Paz.

DECIMA CUARTA: ACEPTACION. Ambas partes ratifican cada una de las cliusulas y
condiciones precedentes y se obligan a su fiel cumplimiento, para la cual firman el presente contrato

en el municipio de Yarula, Departamento de paz a los 17 dias del mes de mayo del afio 2024.

Alexis Abel Reyes Gamez
Contratista




Municipalidad de Yarula
Departamento de La Paz.

Periodo 2022- 2026. Contrato #

CONTRATO POR MANO DE OBRA DE CONSTRUCCION DE 50 LETRINAS EN LA COMUNIDAD DE
ZACATE BLANCO, MUNICIPIO DE YARULA.
Valor del Contrato Lps (225,000) (DOSCIENTOS VEINTICINCO MIL EXACTOS)

Nosotros:; Bayron Rodriguez Osorio, Alcalde de la Municipalidad de Yarula, La Paz, mayor de
edad, Hondurefio, soltero, con DNI N°  1219-1999-00163, con domicilio y residencia en el
municipio de Yarula, Departamento de La Paz, quien acttia en su condicién de Alcalde Municipal,
estando por lo tanto facultado para ejercer la representacion legal de la municipalidad de Yarula,
Departamento de La Paz y para halldndose en pleno goce de sus derechos civiles; y actuando en
su condicién de Alcalde Municipal del Municipio de Yarula, Departamento de La Paz. LA
MUNICIPALIDAD v, por otra parte, En representacién legal como CONTRATISTA a albadil sr.
Walter Antonio Osorio, mayor de edad, hondurefio y residente del municipio de Yarula,
Departamento de la Paz, con DNI.1219-1984-00039 halldndose en pleno goce de sus derechos
civiles, en representacién como. “CONTRATISTA”, por este acto hemos convenido en celebrar el
presente Contrato, el cual se regira por las clausulas siguientes:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA por este acto se compromete a CONSTRUCCION POR MANO DE OBRA DE
CONSTRUCCION DE 50 LETRINAS EN LA COMUNIDAD DE ZACATE BLANCO, MUNICIPIO DE
YARULA.

SEGUNDA: PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los
trabajos en un plazo no mayor de 120 dias calendario a partir de entrega la orden de inicio.
TERCERA: CLAUSULA DEL CONTRATO. El monto es de Lps (225,000.00) doscientos veinticinco

mil lempiras exactos. Procedentes de la fuente de financiamiento MUNICIPALIDAD DE YARULA.



Al contratista se le deduciré el 12.5 % del monto total del contrato, Lps {mil Lps exactos. Valor a
cancelar de(28,125.00) veintiocho mil ciento veinticinco. Lps exactos.

CUARTA: RESPONSABILIDADES Y SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO.

“EL CONTRATISTA” serd el unico responsable de la correcta ejecucién de los trabajos del
presente contrato conforme a lo ordenado y especificado por “LA MUNICIPALIDAD” y normas de
calidad establecidas en los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion.

En observancia a lo dispuesto en el Articulo 72, pérrafo segundo y tercero, de la Ley de
Contratacién del Estado y las Disposiciones Generales del Presupuesto 2023 articulo 88, la muita
diaria aplicable se deja en cero treinta y seis por ciento (0.36%), en relacién con el monto total
del contrato por el incumplimiento del plazo

QUINTA: RELACIONES LABORALES.

“EL CONTRATISTA” es una persona independiente, y esta relacién se mantendra en todos los
tratos que por motivo del contrato se den entre las partes. “EL CONTRATISTA” reconoce que
entre “LA MUNICIPALIDAD” y “EL CONTRATISTA” existe sélo la relacién de este contrato y que no
existe relacién de trabajo alguna entre “LA MUNICIPALIDAD” y el personal de “EL CONTRATISTA”,
asi como ninguna responsabilidad laboral, de accidentes, enfermedades o muerte,

responsabilidad que “EL CONTRATISTA” asume integramente.

SEXTA: OBLIGACIONES FISCALES. EL CONTRATISTA conviene cumplir con sus respectivas
obligaciones tributarias ante el estado de Honduras, ademds a presentar constancia de pagos a
cuenta con El Servicio de Administracién de Rentas (SAR) o en su defecto se retendra el 12.5%
del Gltimo pago correspondiente por la estimacién presentada con el acta de entrega del
proyecto.

SEPTIMA: OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.EL CONTRATISTA” se obliga a que los
equipos que se utilicen en los trabajos objeto del presente contrato, cumplan las normas de
calidad establecidas y con los estdndares maximos del mercado, y a que la realizacion de todas y
cada una de las partes de los trabajos se efecttien a satisfaccién de “LA MUNICI PALIDAD”, asf
como a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos en las mismas, y de los

dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar “LA



MUNICIPALIDAD” o a terceros, en cuyo caso, se hara efectiva la garantia otorgada para el

cumplimiento de este contrato, hasta por el monto total de la misma.

OCTAVA: REPRESENTANTES DE LAS PARTES.EL CONTRATISTA” se obliga a establecer
anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el sitio de realizacion de las mismas, un
representante permanente que obrard como superintendente de los trabajos, el cual debera
tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del
presente contrato, esta persona se obliga a tener entre otras cosasy a disposicion de “LA
MUNICIPALIDAD” en el lugar de realizacién de los trabajos bajo su responsabilidad los proyectos,
especificaciones para que “LA MUNICIPALIDAD o la persona que este designe pueda verificar el

avance fisico, la calidad, y demds de los trabajos convenidos en el presente contrato.

NOVENA: CESION DE DERECHOS.

“EL CONTRATISTA” se obliga a no ceder a terceras personas fisicas o morales los derechos y
obligaciones que para ella se derivan de este contrato y sus anexos, ni podra subcontratar en
todo o en parte, los trabajos motivo del presente contrato, asi como los derechos de cobro sobre
los bienes o trabajos ejecutados que ampara este contrato, sin previa autorizacion expresa y por

escrito de “LA MUNICIPALIDAD".

DECIMA: RESCISION DEL CONTRATO. El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones por
parte de “EL CONTRATISTA” que surjan por virtud de la celebracion del presente contrato y sus
anexos, dard lugar a la posibilidad de la rescision inmediata del mismo por parte de la “LA
MUNICIPALIDAD”, aplicandose a “EL CONTRATISTA” las penas convencionales establecidas en el
contrato,

En caso de que “LA MUNICIPALIDAD” decida rescindir el contrato, debera comunicar por escrito

a “EL CONTRATISTA” su determinacion de hacerlo, asi como las causas que la motivan.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION. LA MUNICIPALIDAD” recibird los trabajos objeto de este
contrato cuando hayan sido terminados en su totalidad, siempre y cuando los mismos hubieran

sido de acuerdo con las especificaciones convenidas y demds estipulaciones.



“gL CONTRATISTA” deberd comunicar por escrito a “LA MUNICIPALIDAD” la terminacién de los
trabajos que le fueron encomendados en este contrato.

«“L A MUNICIPALIDAD” verificara que los trabajos estén debidamente concluidos, reservandose el
derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados.

Una vez que “LA MUNICIPALIDAD" haya constatado la adecuada terminacién de los trabajos, se
procederd a la recepcion de los mismos, dentro de los siguientes cinco (5) dias con la
presentacién de la garantia de calidad de la Obra a través de una Garantia Bancaria por el

CONTRATISTA.

DECIMA SEGUNDA: AJUSTE DE COSTOS. Las partes acuerdan que los precios unitarios pactados
en este contrato son fijos. Por lo tanto, no se realizardn ajustes de costos a pesar de que se haya
producido un incrementc © decremento en el costo de los insumes y/o manc de obra, los precios
originales del contrato permaneceran fijos durante el ejercicio del presente documento.

No obstante, lo anterior cuando ocurran modificaciones ordenadas o aprobadas por “LA
MUNICIPALIDAD”, las partes pactarany aprobarén los montos de los trabajos que se requieran,
los cuales deberan ser autorizados por escrito por “LA MUNICIPALIDAD”, dichas modificaciones

se anexaran como parte de este contrato.

DECIMA TERCERA: JURISDICCION. Para todo lo relativo a la interpretacion y cumplimiento del
presente contrato las partes se someten a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales de
Justicia en la ciudad de Yarula, Departamento de La Paz.

DECIMA CUARTA: ACEPTACION. Ambas partes ratifican cada una de las cldusulas y condiciones
precedentes y se obligan a su fiel cumnplimiento, para la cual firman el presente contrato en el

municipio de Yarula, Departamento de paz a los 28 dias del mes de junio del afio 2024.

Walter Antonio Osorio
Contratista

—_ Bayre jLR riguez Osoria
Alcalde Municipal |
Yarula, La Paz.



Contrato entre la Municipalidad y el contratista

REPARACION DE MODULOS DE 4 AULAS DE 6.0X8.0M, ESCUELA PRESENTACION
CENTENO, UBICADO EN LAJAS, MUNICIPO DE YARULA, DEPARTAMENTO DE LA
PAZ

Yo, Bayron Rodriguez Osorio-, alcalde de la Municipalidad de Yarula, departamento de La Paz,
mayor de edad, Hondurefio, soltero, con tarjeta de identidad No. 1219-1999-00163, con domicilio y
residencia en el municipio de Yarula, Departamento de La Paz, quien actia en su condicién de
Alcalde Municipal, estando facultado para ejercer la representacion legal de La Municipalidad de
Yarula, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en adelante se
denominard LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior Javier Fermin Calix
Manueles, mayor de edad, de profesion ingeniero Electromecéanico, Hondurefio, soltero, con tarjeta
de identidad No. 1208-1973-00223, con domicilio en la Barrio Buena Vista, municipio de Marcala,
departamento de La Paz, actuando en su condicion de gerente general de Disefios Y Construcciones
Electromecanicas Y Civiles, Sociedad De Responsabilidad Limitada DICONELEC S. DE R.L ,
denominado de aqui en adelante EL. CONTRATISTA,; por este acto acuerdan celebrar como al
efecto celebran el presente contrato bajo las clausulas y condiciones siguientes: PRIMERA:
DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a continuacién se sefialan significan:
MUNICIPALIDAD: Es el 6rgano de Gobierno y administracion del Municipio; se rige por la Ley
de Municipalidades y su reglamento, y por lo tanto es una institucién de derecho publico, con
autonomia para ejercer los asuntos de su competencia, y que para efectos de este Convenio, asume la
responsabilidad administrativa, técnica y legal, para la ejecucion de los proyectos. LA UTM: Es la
Unidad Técnica municipal, dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos en
lo que corresponde a la pre inversién, contratacion, inversion, supervisién de la infraestructura y
capacitacién que el proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica
debidamente calificada y registrada en el Banco de Ejecutores de la Municipalidad/Mancomunidad,
contratado por la Municipalidad para la prestacién de servicios para construir una obra civil o
proyecto especifico. EL SUPERVISOR: es la persona natural o juridica debidamente calificada’y =
registrada en el Banco de Supervisores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la
Municipalidad para ejercer la supervisién de la construccién de la obra de manera que es responsable _ N
de que la obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con'la: G
calidad y en el tiempo establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucion es objeto de A, U
este contrato, PROYECO: REPARACION DE MODULOS DE 4 AULAS DE 6.0X8.0M, ESCUELA

PRESENTACION CENTENO, UBICADO EN LAJAS, MUNICIPO DE YARULA, DEPARTAMENTO DE

LA PAZ, SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: El CONTRATISTA se compromete a
construir y dejar listas para su uso las obras que conforman EL PROYECTO segin los cuadros de
cantidades de obra, precios unitarios y planos convenidos con LA MUNICIPALIDAD. TERCERA:
MONTO DEL CONTRATO. El monto de este contrato es de DOS MILLONES SEIS MIL
DOSCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 67/100 (L. 2,006,259.67)
procedentes de la fuente Fondos Municipales y cualquier modificacién futura que dicho Convenio
conlleve mientras dure su ejecucion. CUARTA: ANTICIPO: LA MUNICIPALIDAD, otorgara al
CONTRATISTA un anticipo siempre y cu ntratista lo solicite equivalente al 20%, POR

i




CUATROCIENTOS UN MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y UN LEMPIRAS CON 93/100
(L.401,251.93)

del monto total de este Contrato como lo estipula en las bases de licitacién y conforme lo establece
la Ley de Contrataciéon del Estado en el articulo 105, bajo la cual se rige este contrato, previo
cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que este Contrato haya sido plenamente formalizado;
b) Que se hayan aceptado por parte de LA MUNICIPALIDAD, las correspondientes garantias que
rinda el Contratista. QUINTA: AMORTIZACION DEL ANTICIPO: De cada estimacion
presentada por EL CONTRATISTA sera deducido proporcionalmente a partir de la primera
estimacion la cantidad porcentual que corresponda al anticipo, de manera que cuando el proyecto
presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado al 100%. En caso
de utilizacién comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, LA MUNICIPALIDAD
procederd a exigir su devolucién a EL CONTRATISTA y ejecutara la correspondiente garantia de
anticipo sin perjuicio de la rescisién del contrato a criterio de la Municipalidad. SEXTA: ORDEN
DE INICIO: Se considerara como tal 15 dias después de la entrega del cheque de anticipo por parte
de LA MUNICIPALIDAD vy de la recepcion por parte de EL CONTRATISTA. Si pasados 15 dias
calendario, el CONTRATISTA no ha retirado el cheque de anticipo, LA MUNICIPALIDAD se
reserva el derecho de realizar un nuevo proceso de adjudicacion, sin responsabilidad alguna por su
parte. SEPTIMA: IMPUESTOS: EL CONTRATISTA est4 en la obligacion de Cancelar a la
Secretaria de administracién de rentas de la obra en ejecucion, el cual seré calculado en base al 15%
de Utilidad Generada del Proyecto. Impuesto que sera deducido en cada una de las estimaciones
presentadas en el transcurso del proceso de ejecucion de la obra, posteriormente LA
MUNICIPALIDAD est4 en la obligacién de presentar dicho impuesto retenido al Contratista en la
Agencia Bancaria que se estime conveniente en los proximos 10 dfas a la retencién. SI EL
CONTRATISTA PRESENTA CONSTANCIA DE PAGOS A CUENTA EXTENDIDA POR LA
SAR HACER CASO OMISO A ESTA CLAUSULA DE IGUAL MANERA EL CONTRATISTA .
ESTA SUJETO AL PAGO DE TASA IMPUESTO MUNICIPAL OCTAVA: DESEMBOLSOS: LA ©
MUNICIPALIDAD, ademas del anticipo efectuard pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo.a?l 9 =—
avance del proyecto; estos desembolsos se haran mediante la presentacion de estimaciones por paﬂe £
de EL CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL. SUPERVISOR municipal unidad\ 5’3 os
proyectos, y/o supervisor de la UTM. Para el pago de la estimacion ésta debe ser aprobada por
MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira la parte porcentual que resulte de lo entregado
como anticipo y demas retenciones establecidas por Ley, Se hard supervision por parte de
gobernacién de la cual dependeréan los desembolsos. NOVENA: TIEMPO DE EJECUCION: EL
CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto de este Contrato dentro de los ciento
ochenta ( 180) dias calendario contados a partir de la fecha indicada en Ia orden de inicio; en
caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables
a él, pagard a LA MUNICIPALIDAD en concepto de dafios y petjuicios ocasionados por la demora,
una multa equivalente al 0.36% sobre el monto del contrato por cada dia de retraso. DECIMA:
GARANTIAS: EL CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendird una Garantia de
Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo recibido, también rendird una Garantia de
Cumplimiento de Contrato por el 15% sobre el valor del Contrato, equivalente A TRESCIENTOS
MIL NUEVECIENTOS TREINTA Y OCHO LEMPIRAS CON 95/100 (L.300,938.95), La
Garantia de Cumplimiento de contrato estar4 vigente hasta tres meses después del plazo previsto para

la ejecucion de la obra. Si por causas establec1 ' actualmente se modifica el plazo de ejecucion
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del contrato, por un término mayor de dos meses, EL. CONTRATISTA debera ampliar la vigencia
de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres meses después del nuevo
plazo establecido; el valor de la ampliacién se calculara sobre el monto pendiente de ejecucion,
siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente. Se establece una Garantia de
Calidad de Obra equivalente al 5% del monto del contrato, equivalente A CIEN MIL
TRESCIENTOS DOCE LEMPIRAS CON 98/100 (L. 100,312.98), la cual deber4 presentarse previo
al pago de la tltima estimacién y tendrd una vigencia de un afio, a partir de la fecha de emisién del Acta de
Recepcidn Provisional. Todos llos documentos de garantia deberan contener la siguiente cldusula obligatoria.
"LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA
MUNICIPALIDAD DE YARULA, ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE
INCUMPLIMIENTO" Este Certificado de Incumplimiento sera emitido por LA MUNICIPALIDAD.
DECIMA PRIMERA: VARIACIONES AL CONTRATO. Las cantidades de obra de EL PROYECTO
son estimadas y pueden variar. LA MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de modificar, variar,
agregar, o disminuir partes del total de la obra cuando asi convenga a sus intereses. En este caso, sin
invalidar el contrato, siempre y cuando sea autorizado mediante Orden de Cambio, previamente
revisada y firmada por EL SUPERVISOR, y por el COORDINADOR de LA UTM podra variar el
valor del contrato hasta un maximo del diez por ciento (10%) arriba del valor sefialado en la Clausula
Tercera de este Contrato, modificando en consecuencia las cifras del mismo si supera el 10% del
monto del contrato se deberd hacer un adendum al contrato. El valor de las modificaciones
acumuladas no podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del monto inicial del contrato. . .
DECIMA SEGUNDA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR dar4, dentro de los limites del"

contrato, instrucciones a EL CONTRATISTA para subsanar cualquier deficiencia de la offa.
DECIMA TERCERA. RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA serd ¢l

Ginico responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacién del personal qgue, GEr :
efecttie la ejecucion del proyecto; por consiguiente, serd su responsabilidad afrontar y solucionar todos los.

problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después de la construccién de la obra. Asimismo, EL
CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a LA MUNICIPALIDAD y en caso de acciones entabladas por
dafios a terceros en razén de transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los
sitios de la obra y las colindancias de ésta. DECIMA CUARTA: EMPLEOQO. a) EL CONTRATISTA
procurara emplear en actividades de la construccion (albafiileria, fontaneria basica, electricidad bésica, entre
otros) a personal de este municipio, DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION
DE DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente Contrato o suspender los
desembolsos, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a) Incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por deficiencia o mala ejecucion de los trabajos debido a
insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los
fondos adelantados por LA MUNICIPALIDAD, de conformidad con los resultados de los informes emitidos
por EL SUPERVISOR o con base a las visitas que LA MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se pueda
presumir que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente Contrato, ¢) A requerimiento
de LA MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando las condiciones prevalecientes no hicieran
posible la terminacién del proyecto. d) La suspension de los desembolsos o resolucion del contrato por parte de
LA MUNICIPALIDAD, segiin sea el caso por cualesquiera de las clausulas antes indicadas, no liberard de
responsabilidad a EL CONTRATISTA de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que
le hubiese adelantado LA MUNICIPALIDAD, e) No iniciar la obra después de 15 dias de la fecha de inicio
establecida y que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de EL CONTRATISTA para ejecutar
ese tipo de obra, g) No cumplir con las instrucciones de EL SUPERVISOR cuando éstas favorezcan la ejecucion
de la obra. DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de disputas, reclamos o desacuerdos

que puedan surgir como resultado de este contrato, y de ng gareca un acuerdo entre las partes, ambos tienen
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expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL CONTRATISTA renuncia al
fuero de su domicilio y se somete expresamente al domicilio de LA MUNICIPALIDAD .- DECIMA
SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada una de sus partes las cldusulas anteriores y
convienen en que lo no previsto en el presente contrato serd regulado por los documentos detallados en la
Clausula Anteriores del Contrato, de las Condiciones Generales y Especiales del Contrato de Infraestructura
Maunicipal.

En fe de lo cual, de comin acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de Yarula, Departamento
de La Paz, a los diez y ocho (18) dias del mes de julio del 2024.

Javier Fermin Calix Man
CONTRATISTA




Contrato entre la Municipalidad y el contratista

REPARACION DE AULA DE 6.0X8.0M, ESCUELA ANTONINO OSORIO DEL CID,
UBICADO EN LA PUNTILLA, MUNICIPO DE YARULA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

Yo, Bayron Rodriguez Osorio-, alcalde de la Municipalidad de Yarula, departamento de La Paz,
mayor de edad, Hondurefio, soltero, con tarjeta de identidad No. 1219-1999-00163, con domicilio y
residencia en el municipio de Yarula, Departamento de La Paz, quien actlia en su condicion de
Alcalde Municipal, estando facultado para ejercer la representacion legal de La Municipalidad de
Yarula, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en adelante se
denominara LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior Javier Fermin Calix
Manueles, mayor de edad, de profesion ingeniero Electromecanico, Hondurefio, soltero, con tarjeta
de identidad No. 1208-1973-00223, con domicilio en la Barrio Buena Vista, municipio de Marcala,
departamento de La Paz, actuando en su condicion de gerente general de Disefios Y Construcciones
Electromecdnicas Y Civiles, Sociedad De Responsabilidad Limitada DICONELEC S. DE R.L,
denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA; por este acto acuerdan celebrar como al
efecto celebran el presente contrato bajo las cldusulas y condiciones siguientes: PRIMERA:
DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a continuacion se sefialan significan:
MUNICIPALIDAD: Es el 6rgano de Gobierno y administracion del Municipio; se rige por la Ley
de Municipalidades y su reglamento, y por lo tanto es una institucién de derecho publico, con
autonomia para ejercer los asuntos de su competencia, y que para efectos de este Convenio, asume la
responsabilidad administrativa, técnica y legal, para la ejecucion de los proyectos. LA UTM: Es
Unidad Técnica municipal, dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos-en
lo que corresponde a la pre inversion, contratacion, inversion, supervision de la infraestructura y- ...
capacitacién que el proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juriai}‘:’:ﬁ'

debidamente calificada y registrada en el Banco de Ejecutores de la Municipalidad/Mancomunidad;
contratado por la Municipalidad para la prestacién de servicios para construir una obra civil o
proyecto especifico. EL SUPERVISOR: es la persona natural o juridica debidamente calificada y
registrada en el Banco de Supervisores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la
Municipalidad para ejercer la supervision de la construccion de la obra de manera que es responsable
de que la obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con la
calidad y en el tiempo establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucion es objeto de
este contrato, PROYECO: REPARACION DE AULA DE 6.0X8.0 M, ESCUELA ANTONINO OSORIO
DEL CID, UBICADO EN LA PUNTILLA, MUNICIPO DE YARULA, DEPARTAMENTO DE LA PA,
SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: El CONTRATISTA se compromete a construir y dejar
listas para su uso las obras que conforman EL PROYECTO segn los cuadros de cantidades de obra,
précios unitarios y planos convenidos con LA MUNICIPALIDAD. TERCERA: MONTO DEL
CONTRATO. El monto de este contrato es de QUINIENTOS CINCO MIL SEISCIENTOS
CUARENTA LEMPIRAS CON 94/100 (L. 505,640.94) procedentes de la fuente Fondos
Municipales y cualquier modificacion futura que dicho Convenio conlleve mientras dure su
ejecucién. CUARTA: ANTICIPO: LA MUNICIPALIDAD, otorgara al CONTRATISTA un
anticipo siempre y cuando el contratista lo solicite equivalente al 20%, POR CIENTO UN MIL
CIENTO VEINTIOCHO LEMPIRAS CON 19/100 (L. 101




del monto total de este Contrato como lo estipula en las bases de licitacién y conforme lo establece
la Ley de Contratacién del Estado en el articulo 105, bajo la cual se rige este contrato, previo
cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que este Contrato haya sido plenamente formalizado;
b) Que se hayan aceptado por parte de LA MUNICIPALIDAD, las correspondientes garantias que
rinda el Contratista. QUINTA: AMORTIZACION DEL ANTICIPO: De cada estimacién
presentada por EL. CONTRATISTA serd deducido proporcionalmente a partir de la primera
estimacion la cantidad porcentual que corresponda al anticipo, de manera que cuando el proyecto
presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado al 100%. En caso
de utilizacién comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, LA MUNICIPALIDAD
procedera a exigir su devolucion a EL CONTRATISTA y ejecutara la correspondiente garantia de
anticipo sin perjuicio de la rescision del contrato a criterio de la Municipalidad. SEXTA: ORDEN
DE INICIO: Se considerara como tal 15 dias después de la entrega del cheque de anticipo por parte
de LA MUNICIPALIDAD vy de la recepcién por parte de EL CONTRATISTA. Si pasados 15 dias
calendario, el CONTRATISTA no ha retirado el cheque de anticipo, LA MUNICIPALIDAD se
reserva el derecho de realizar un nuevo proceso de adjudicacion, sin responsabilidad alguna por su
parte. SEPTIMA: IMPUESTOS: EL CONTRATISTA estd en la obligacién de Cancelar a la
Secretaria de administracion de rentas de la obra en ejecucion, el cual serd calculado en base al 15%
de Utilidad Generada del Proyecto. Impuesto que serd deducido en cada una de las estimaciones
presentadas en el transcurso del proceso de ejecucion de la obra, posteriormente LA
MUNICIPALIDAD esta en la obligacion de presentar dicho impuesto retenido al Contratista en la
Agencia Bancaria que se estime conveniente en los proximos 10 dias a la retencién. SI EL ~
CONTRATISTA PRESENTA CONSTANCIA DE PAGOS A CUENTA EXTENDIDA POR LA
SAR HACER CASO OMISO A ESTA CLAUSULA DE IGUAL MANERA EL CONTRATISTA
ESTA SUJETO AL PAGO DE TASA IMPUESTO MUNICIPAL OCTAVA: DESEMBOLSOS: LA
MUNICIPALIDAD, ademas del anticipo efectuard pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo al
avance del proyecto; estos desembolsos se haran mediante la presentacion de estimaciones por parte
de EL CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR municipal unidad de
proyectos, y/o supervisor de la UTM. Para el pago de la estimacién ésta debe ser aprobada por LA
MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira la parte porcentual que resulte de lo entregado
como anticipo y demds retenciones establecidas por Ley, Se hard supervision por parte de
gobernacién de la cual dependeran los desembolsos. NOVENA: TIEMPO DE EJECUCION: EL
CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto de este Contrato dentro de los ciento
veinte ( 120) dias calendario contados a partir de la fecha indicada en la orden de inicio; en caso
de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a
él, pagara a LA MUNICIPALIDAD en concepto de dafios y perjuicios ocasionados por la demora,
una multa equivalente al 0.36% sobre el monto del contrato por cada dia de retraso. DECIMA:
GARANTIAS: EL CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendirid una Garantia de
Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo recibido, también rendird una Garantia de
Cumplimiento de Contrato por el 15% sobre el valor del Contrato, equivalente A SETENTA Y
CINCO MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y SEIS LEMPIRAS CON 14/100 (L. 75,846.14),
La Garantia de Cumplimiento de contrato estard vigente hasta tres meses después del plazo previsto
para la ejecucién de la obra. Si por causas establecidas contractualmente se modifica el plazo de
ejecucién del contrato, por un término mayor de dos meses, EL. CONTRATISTA debera ampliar la
vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres meses después del
nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacion se calculara sobre el endiente de ejecucion,
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siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente. Se establece una Garantia de
Calidad de obra por el 5% del monto del contrato, equivalente A VEINTICINCO MIL
DOSCIENTOS OCHENTA Y DOS LEMPIRAS CON 05/100 (L. 25,282.05), la cual debera
presentarse previo al pago de la altima estimacién y tendrd una vigencia de un afio, a partir de la fecha de
emisién del Acta de Recepcién Provisional. Todos los documentos de garantia deberdn contener la siguiente
clausula obligatoria. "LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO
DE LA MUNICIPALIDAD DE YARULA, ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE
INCUMPLIMIENTO" Este Certificado de Incumplimiento serd emitido por LA MUNICIPALIDAD.
DECIMA PRIMERA: VARIACIONES AL CONTRATO. Las cantidades de obra de EL PROYECTO
son estimadas y pueden variar. LA MUNICIPALIDAD se reserva ¢l derecho de modificar, variar,
agregar, o disminuir partes del total de la obra cuando asi convenga a sus intereses. En este caso, sin
invalidar el contrato, siempre y cuando sea autorizado mediante Orden de Cambio, previamente
revisada y firmada por EL SUPERVISOR, y por el COORDINADOR de LA UTM podra variar el
valor del contrato hasta un maximo del diez por ciento (10%) arriba del valor sefialado en la Clausula
Tercera de este Contrato, modificando en consecuencia las cifras del mismo si supera el 10% del
monto del contrato se debera hacer un adendum al contrato. El valor de las modificaciones
acumuladas no podrd exceder del veinticinco por ciento (25%) del monto inicial del contrato.
DECIMA SEGUNDA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR dara, dentro de los limites del
contrato, instrucciones a EL CONTRATISTA para subsanar cualquier deficiencia de la obra.
DECIMA TERCERA. RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA ser el
tnico responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacién del personal que

efectiie la ejecucién del proyecto; por consiguiente, serd su responsabilidad afrontar y solucionar todos los - - ‘

problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después de la construccién de la obra. Asimismo, EL
CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a LA MUNICIPALIDAD y en caso de acciones entabladas por’
dafios a terceros en razon de transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en 165
sitios de la obra y las colindancias de ésta. DECIMA CUARTA: EMPLEO. a) EL CONTRATISTA’
procuraré emplear en actividades de la construccion (albafiilerfa, fontaneria bésica, electricidad bésica, entre £
otros) a personal de este municipio, DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION
DE DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente Contrato o suspender los
desembolsos, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a) Incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por deficiencia o mala ejecucién de los trabajos debido a
insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los
fondos adelantados por LA MUNICIPALIDAD, de conformidad con los resultados de los informes emitidos
por EL SUPERVISOR o con base a las visitas que LA MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se pueda
presumir que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente Contrato, ¢) A requerimiento
de LA MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando las condiciones prevalecientes no hicieran
posible Ia terminacién del proyecto. d) La suspension de los desembolsos o resolucion del contrato por parte de
LA MUNICIPALIDAD, segiin sea el caso por cualesquiera de las cldusulas antes indicadas, no liberara de
responsabilidad a EL CONTRATISTA de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que
le hubiese adelantado LA MUNICIPALIDAD, e) No iniciar la obra después de 15 dias de la fecha de inicio
establecida y que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de EL CONTRATISTA para ejecutar
ese tipo de obra, g) No cumplir con las instrucciones de EL SUPERVISOR cuando éstas favorezcan la ejecucion
de la obra. DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de disputas, reclamos o desacuerdos
que puedan surgir como resultado de este contrato, y de no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos tienen
expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL CONTRATISTA renuncia al
fuero de su domicilio y se somete expresamente al domicilio de LA MUNICIPALIDAD .- DECIMA
SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada una de sus partes las cldusulas anteriores y
convienen en que lo no previsto en el presente contrato seré regul documentos detallados en la
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Clausula Anteriores del Contrato, de las Condiciones Generales y Especiales del Contrato de Infraestructura
Municipal.

En fe de lo cual, de comiin acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de Yarula, Departamento
de La Paz, a los ddiez y ocho (18) dias del mes de julio del 2024. -

o
JavierFermin Calix Manueles
EL CONTRATISTA




Contrato entre la Municipalidad y el contratista

REPARACION DE AULA DE 6.0X8.0M, ESCUELA LEMPIRA VIVE UBICADO EN YUGUANSIGA,
MUNICIPO DE YARULA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

Yo, Bayron Rodriguez Osorio-, alcalde de la Municipalidad de Yarula, departamento de La Paz,
mayor de edad, Hondurefio, soltero, con tarjeta de identidad Ne. 1219-1999-00163, con domicilio y
residencia en el municipio de Yarula, Departamento de La Paz, quien actiia en su condicién de
Alcalde Municipal, estando facultado para ejercer la representacion legal de La Municipalidad de
Yarula, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en adelante se
denominard LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior Javier Fermin Calix
Manueles, mayor de edad, de profesion ingeniero Electromecénico, Hondureilo, soltero, con tarjeta
de identidad No. 1208-1973-00223, con domicilio en la Barrio Buena Vista, municipio de Marcala,
departamento de La Paz, actuando en su condicion de gerente general de Disefios Y Construcciones
Electromecdnicas Y Civiles, Sociedad De Responsabilidad Limitada DICONELEC S. DE R.L,
denominado de aqui en adelante EL. CONTRATISTA; por este acto acuerdan celebrar como al
efecto celebran el presente contrato bajo las cldusulas y condiciones siguientes: PRIMERA:
DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a continuacion se sefialan significan:
MUNICIPALIDAD: Es el 6rgano de Gobierno y administracién del Municipio; se rige por la Ley
de Municipalidades y su reglamento, y por lo tanto es una institucién de derecho piblico, con
autonomia para ejercer los asuntos de su competencia, y que para efectos de este Convenio, asume la
responsabilidad administrativa, técnica y legal, para la ejecucion de los proyectos. LA UTM: Es la
Unidad Técnica municipal, dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos en
lo que corresponde a la pre inversién, contratacion, inversion, supervision de la infraestructura y
capacitacion que el proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica
debidamente calificada y registrada en el Banco de Ejecutores de la Mun1c1pal1dad/Mancomun.1d.ad;"—‘
contratado por la Municipalidad para la prestacién de servicios para construir una obra civil o
proyecto especifico. EL SUPERVISOR: es la persona natural o juridica debidamente calificada y
registrada en el Banco de Supervisores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la
Municipalidad para ejercer la supervision de la construccion de la obra de manera que es responsable
de que la obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con la
calidad y en el tiempo establecido. EL. PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucion es objeto de
este contrato, PROYECO: REPARACION DE AULA DE 6.0X8.0M, ESCUELA LEMPIRA VIVE
UBICADO EN YUGUANSIGA, MUNICIPO DE YARULA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ, SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: El CONTRATISTA se compromete a construir y dejar listas para
su uso las obras que conforman EL. PROYECTO segiin los cuadros de cantidades de obra, precios
unitarios y planos convenidos con LA MUNICIPALIDAD. TERCERA: MONTO DEL
CONTRATO. El monto de este contrato es de NUEVECIENTOS OCHENTA Y TRES MIL
CIENTO VEINTICINCO LEMPIRAS CON 74/100 (L. 983,125.74) procedentes de la fuente
Fondos Municipales y cualquier modificacién futura que dicho Convenio conlleve mientras dure su
ejecucion. CUARTA: ANTICIPO: LA MUNICIPALIDAD, otorgard al CONTRATISTA un
anticipo siempre y cuando el contratista lo solicite equivalente al 20%, POR CIENTO
NOVENTA Y SEIS MIL SEISCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS CON 15/100 (L.
196,625.15)




del monto total de este Contrato como lo estipula en las bases de licitacién y conforme lo establece
la Ley de Contratacion del Estado en el articulo 105, bajo la cual se rige este contrato, previo
cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que este Contrato haya sido plenamente formalizado;
b) Que se hayan aceptado por parte de LA MUNICIPALIDAD, las correspondientes garantias que
rinda el Contratista. QUINTA: AMORTIZACION DEL ANTICIPO: De cada estimacién
presentada por EL CONTRATISTA sera deducido proporcionalmente a partir de la primera
estimacion la cantidad porcentual que corresponda al anticipo, de manera que cuando el proyecto
presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado al 100%. En caso
de utilizacién comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, LA MUNICIPALIDAD
procedera a exigir su devolucion a EL CONTRATISTA y ejecutara la correspondiente garantia de
anticipo sin perjuicio de la rescision del contrato a criterio de la Municipalidad. SEXTA: ORDEN
DE INICIO: Se considerard como tal 15 dias después de la entrega del cheque de anticipo por parte
de LA MUNICIPALIDAD y de la recepcion por parte de EL CONTRATISTA. Si pasados 15 dias
calendario, el CONTRATISTA no ha retirado el cheque de anticipo, LA MUNICIPALIDAD se
reserva el derecho de realizar un nuevo proceso de adjudicacion, sin responsabilidad alguna por su
parte. SEPTIMA: IMPUESTOS: EL CONTRATISTA esti en la obligacién de Cancelar a la
Secretaria de administracion de rentas de la obra en ejecucion, el cual sera calculado en base al 15%
de Utilidad Generada del Proyecto. Impuesto que sera deducido en cada una de las estimaciones
presentadas en el transcurso del proceso de ejecucion de la obra, posteriormente LA
MUNICIPALIDAD esta en la obligacion de presentar dicho impuesto retenido al Contratista en la
Agencia Bancaria que se estime conveniente en los proximos 10 dias a la retencion. SI EL
CONTRATISTA PRESENTA CONSTANCIA DE PAGOS A CUENTA EXTENDIDA POR LA
SAR HACER CASO OMISO A ESTA CLAUSULA DE IGUAL MANERA EL CONTRATISTA,

avance del proyecto; estos desembolsos se haran mediante la presentacion de estimaciones por parte“‘
de EL CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR municipal unidad de
proyectos, y/o supervisor de la UTM. Para el pago de la estimacion ésta debe ser aprobada por LA
MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira la parte porcentual que resulte de lo entregado
como anticipo y demas retenciones establecidas por Ley, Se hard supervision por parte de
gobernacion de la cual dependeran los desembolsos. NOVENA: TIEMPO DE EJECUCION: EL
CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto de este Contrato dentro de los ciento
veinte ( 120) dias calendario contados a partir de la fecha indicada en la orden de inicio; en caso
de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a
él, pagara a LA MUNICIPALIDAD en concepto de dafios y perjuicios ocasionados por la demora,
una multa equivalente al 0.36% sobre el monto del contrato por cada dia de retraso. DECIMA:
GARANTIAS: EL CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendird una Garantia de
Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo recibido, también rendird una Garantia de
Cumplimiento de Contrato equivalente al 15% sobre el valor del Contrato, equivalente A CIENTO
CUARENTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO LEMPIRAS CON
86/100 (L. 147,468.86), La Garantia de Cumplimiento de contrato estara vigente hasta tres meses
después del plazo previsto para la ejecucion de la obra. Si por causas establecidas contractualmente
se modifica el plazo de ejecucién del contrato, por un término mayor de dos meses, EL
CONTRATISTA debera ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera
que venza tres meses después del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacidn se calculara sobre




el monto pendiente de ejecucion, siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente.
Se establece una Garantia de Calidad de Obra equivalente al 5% del monto del contrato,
equivalente A CUARENTA Y NUEVE MIL CIENTO CINCUENTA Y SEIS LEMPIRAS CON
29/100 (L. 49,156.29), la cual debera presentarse previo al pago de la tltima estimacion y tendrd una vigencia
de un afio, a partir de la fecha de emisién del Acta de Recepcidn Provisional. Todos los documentos de garantia
deberan contener la siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A
SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE YARULA, ACOMPANADA DE UN
CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO" Este Certificado de Incumplimiento ser4 emitido por LA
MUNICIPALIDAD. DECIMA PRIMERA: VARIACIONES AL CONTRATO. Las cantidades de obra de
EL PROYECTO son estimadas y pueden variar. LA MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de
modificar, variar, agregar, o disminuir partes del total de la obra cuando asi convenga a sus intereses.
En este caso, sin invalidar el contrato, siempre y cuando sea autorizado mediante Orden de Cambio,
previamente revisada y firmada por EL SUPERVISOR, y por el COORDINADOR de LA UTM podra
variar el valor del contrato hasta un maximo del diez por ciento (10%) arriba del valor sefialado en la
Clausula Tercera de este Contrato, modificando en consecuencia las cifras del mismo si supera el
10% del monto del contrato se debera hacer un adendum al contrato. El valor de las modificaciones
acumuladas no podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del monto inicial del contrato.
DECIMA SEGUNDA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR dar4, dentro de los limites del
contrato, instrucciones a EL CONTRATISTA para subsanar cualquier deficiencia de la obra.
DECIMA TERCERA. RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA serd el
tinico responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacién del personal que
efecttie la ejecucién del proyecto; por consiguiente, serd su responsabilidad afrontar y solucionar todos los
problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después de la construccién de la obra. Asimismo, EL
CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a LA MUNICIPALIDAD y en caso de acciones entabladas por
dafios a terceros en razon de transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar
sitios de la obra y las colindancias de ésta. DECIMA CUARTA: EMPLEO. a) EL CONTRATISTA
procuraré emplear en actividades de la construccion (albafiileria, fontaneria bésica, electricidad basica, entre
otros) a personal de este municipio, DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION
DE DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente Contrato o suspender los
desembolsos, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a) Incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por deficiencia o mala ejecucién de los trabajos debido a
insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los
fondos adelantados por LA MUNICIPALIDAD, de conformidad con los resultados de los informes emitidos
por EL SUPERVISOR o con base a las visitas que LA MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se pueda
presumir que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente Contrato, ¢) A requerimiento
de LA MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando las condiciones prevalecientes no hicieran
posible la terminacién del proyecto. d) La suspensién de los desembolsos o resolucién del contrato por parte de
LA MUNICIPALIDAD, segiin sea el caso por cualesquiera de las clausulas antes indicadas, no liberara de
responsabilidad a EL CONTRATISTA de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que
le hubiese adelantado LA MUNICIPALIDAD, ¢) No iniciar la obra después de 15 dias de la fecha de inicio
establecida y que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de EL CONTRATISTA para ejecutar
ese tipo de obra, g) No cumplir con las instrucciones de EL SUPERVISOR cuando éstas favorezcan la ejecucion
de la obra. DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de disputas, reclamos o desacuerdos
que puedan surgir como resultado de este contrato, y de no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos tienen
expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL CONTRATISTA renuncia al
fuero de su domicilio y se somete expresamente al domicilio de LA MUNICIPALIDAD .- DECIMA
SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada una de sus partes las cléusulas anteriores y
convienen en que lo no previsto en el presente contrato sera regulado por los documentos detallados en la
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Cldusula Anteriores del Contrato, de las Condiciones Generales y Especiales del Contrato de Infraestructura
Municipal.

En fe de lo cual, de comin acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de Yarula, Departamento
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WEREMPA

Javier Fermin Calix Mﬁﬁuél@sﬂj- W
CONTRATISTA o




